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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 64/2006
de 12 de Julho

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 133.°, alinea p), da Constitui¢do e ao abrigo do
disposto nos artigos 38.°, n.° 4, alinea e), 56.°, n.° 2,
e 59.° n.° 1, da Lei n.° 29/82, de 11 de Dezembro,
na redacgdo dada pela Lei n.° 18/95, de 13 de Julho,
0 seguinte:

Sob proposta do Governo, conforme deliberacdo do
Conselho de Ministros de 22 de Junho de 2006, é pror-
rogado por dois anos, com efeitos a partir de 6 de Agosto
proximo, o periodo de exercicio do cargo de Chefe do
Estado-Maior do Exército pelo general Luis Vasco
Valenga Pinto.

Assinado em 26 de Junho de 2006.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.

Referendado em 28 de Junho de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolugao do Conselho de Ministros n.° 86/2006

O Plano Nacional de Leitura é uma iniciativa do
XVII Governo Constitucional que pretende constituir
uma resposta institucional a preocupagio pelos niveis
de literacia da populacido em geral e em particular dos
jovens, significativamente inferiores a média europeia.

Concretiza-se num conjunto de estratégias destinadas
a promover o desenvolvimento de competéncias nos
dominios da leitura e da escrita, bem como o alarga-
mento e aprofundamento dos hébitos de leitura, desig-
nadamente entre a populagao escolar.

Destacam-se, como principais accOes previstas, as
seguintes:

A promocao da leitura didria em jardins-de-infancia
e escolas de 1.° e 2.° ciclos nas salas de aula;

A promocao da leitura em contexto familiar;

A promocio de leitura em bibliotecas publicas e nou-
tros contextos;

O recurso aos meios de comunicacao social e a cam-
panhas para sensibilizagao da opinido publica;

A produgao de programas centrados no livro e na
leitura a emitir pela radio e pela televisao;

O apoio a blogs e chat-rooms sobre livros e leitura
para criangas, jovens e adultos.

Pretende-se que o Plano Nacional de Leitura seja
tecnicamente fundamentado por um conjunto de estu-
dos que permitam operacionalizar metas a atingir, em
cada fase, criar instrumentos de avaliagao para verificar
a respectiva consecucdo e avaliar a eficicia das dife-
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rentes accoes langadas no ambito do Plano. Neste sen-
tido, deverd promover-se a apreciagdo dos referidos
estudos por um conselho cientifico de especialistas con-
vidados para o efeito pelos membros do Governo res-
ponsaveis pelo Plano.

Para assegurar a comunicacdo dos programas e ini-
ciativas e a interaccdo com as escolas e com todas as
entidades envolvidas serd construido um sife, em per-
manente actualizagdo, com orientagdes de leitura para
cada idade e instrumentos metodoldgicos destinados a
educadores, professores, pais, bibliotecarios, mediado-
res e animadores e eventuais voluntarios.

Prevé-se ainda acgdes de formagdo presenciais e
online destinadas a educadores, professores, mediadores
e voluntérios. As escolas e jardins-de-infancia deverao
trabalhar com conjuntos diversificados de livros, ade-
quados a cada nivel de escolaridade.

No quadro da divulgacao do Plano Nacional de Lei-
tura junto da sociedade civil, podem ainda ser chamados
a colaborar na sua execugao escritores, ilustradores, cria-
dores e outras entidades que se disponibilizem a par-
ticipar em accOes ou a promover iniciativas, designa-
damente através da indicacdo de uma comissao de honra
do Plano Nacional de Leitura, para acompanhar, apre-
ciar e apoiar a realizacao do mesmo.

Finalmente, permite-se a colaboragdo de parceiros,
mecenas e patrocinadores, cujo contributo se considera
fundamental para a criagdo de um ambiente social favo-
ravel ao alargamento de habitos culturais na darea do
livro e da leitura.

Assim:

Ao abrigo do artigo 28.° da Lei n.° 4/2004, de 15
de Janeiro, na redac¢do que lhe foi dada pela Lei
n.° 51/2005, de 30 de Agosto, e nos termos da alinea g)
do artigo 199.° da Constituicao, o Conselho de Ministros
resolve:

1 — Aprovar o Plano Nacional de Leitura, constante
do anexo a presente resolugio e da qual faz parte
integrante.

2 — Reconhecer, nos termos do Estatuto do Mece-
nato, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 74/99, de 16 de
Margo, que os apoios concedidos em 2006 para a con-
cretizacdo do Plano Nacional de Leitura sao conside-
rados de superior interesse para a educagdo e podem
usufruir dos beneficios fiscais legalmente previstos.

3 — Nomear para o cargo de comissaria do Plano
Nacional de Leitura a mestre Maria Isabel Girdo de
Melo Veiga Vilar, cujo mandato tem a duragio de trés
anos, renovaveis durante a execucao do Plano, e cujo
estatuto remuneratorio ¢ fixado por despacho conjunto
dos membros do Governo responséveis pelas areas das
finangas, da Administracdo Publica e da educacao.

4 — Determinar a criagdo de uma comissao intermi-
nisterial de apoio a execucao do Plano Nacional de Lei-
tura, competindo-lhe, em especial:

a) Planificar as actividades necessarias a concretizagao
do Plano Nacional de Leitura, elaborando o plano de
accao, o relatdrio de execucdo e o respectivo orcamento
e assegurando o apoio técnico e logistico, bem como
a gestao das verbas afectas a sua concretizacao;

b) Identificar as instituicdes passiveis de colaborar
no desenvolvimento do Plano Nacional de Leitura e
celebrar protocolos visando a obtengdo de parcerias,



Didrio da Republica, 1. série

mecenato e patrocinios, bem como estabelecer os con-
tactos com as varias entidades intervenientes no Plano,
designadamente as autarquias locais, organizagoes pro-
fissionais e instituicoes ligadas a educacdo e cultura;

¢) Assegurar a necessaria articulacdo com os membros
do Governo responsdveis pelas 4reas da cultura e da
comunicacao social, com as direccdes regionais de edu-
cacdo e de cultura e demais departamentos e servicos
envolvidos, tendo em vista o desenvolvimento e execucao
do Plano.

5 — Determinar que a comissao referida no niimero
anterior é designada por despacho conjunto dos mem-
bros do Governo responsaveis pelas areas da educagao,
da cultura e da comunicagdo social, de entre funcio-
narios ou agentes dos servi¢os a envolver na execucao
do Plano, que acumulam fungdes com as que desem-
penham nos respectivos lugares de origem, sem acrés-
cimo remuneratorio.

6 — Determinar que a comissdo referida no n.° 4
desenvolve o seu trabalho em estreita articulacdo com
a rede de bibliotecas escolares.

7 — Determinar que o apoio técnico e logistico a
comissao referida no n.° 4 é prestado pela Direcgao-
-Geral de Inovagao e Desenvolvimento Curricular.

8 — Determinar que no processo de coordenacao,
execug¢ao, monitorizacio e avaliagao do Plano Nacional
de Leitura, e mediante proposta do comissario, pode
ser solicitada a colaborag@o e o apoio logistico a outros
servicos e organismos do Estado, a quem compete pres-
tar toda a colaboragao, apoio e informacdo que lhes
for solicitada para a realizacdo das diversas actividades
previstas e a realizar.

9 — Determinar que a presente resolucdo produz
efeitos a partir da data da sua aprovacgao.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 1 de Junho
de 2006. — O Primeiro-Ministro, José Sécrates Carvalho
Pinto de Sousa.

ANEXO

Plano Nacional de Leitura

1 — Introdugdo. — Os resultados globais de estudos
nacionais e internacionais realizados nas dltimas duas
décadas demonstram que, no que respeita ao dominio
da leitura, a situacdo de Portugal é grave, revelando
baixos niveis de literacia, significativamente inferiores
amédia europeia, tanto na populagio adulta, como entre
criancas e jovens em idade escolar.

Entre os estudos mais recentes, conta-se o PISA (Pro-
gramme for International Student Assessment), langado
pela OCDE em 1997 para medir a capacidade de os
jovens de 15 anos usarem conhecimentos na vida real.
Os resultados relativos a avaliacdo de niveis de leitura
(literacia de leitura) revelam que Portugal se encontra
numa situacdo muito desfavordvel. Os primeiros ele-
mentos, publicados em 2000, colocaram 48 % dos jovens
portugueses nos patamares inferiores (1 ou 2) de uma
escala de cinco niveis. E entre a primeira apresentacio
de resultados e a seguinte, em 2003, ndo se detectou
evolugao positiva. Também os resultados das provas de
afericao, realizadas no final do 1.° ciclo, tornaram evi-
dente que a maioria das criancas faz a transicdo para
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0 2.° ciclo sem ter adquirido competéncias bésicas no
dominio da leitura e da escrita.

Apesar do investimento da escola e do investimento
das bibliotecas, que, nas ultimas décadas, tém vindo a
desenvolver multiplas actividades destinadas a cultivar
o interesse pelo livro e o prazer de ler, a situacdo man-
tém-se preocupante. Para a alterar, torna-se urgente
compreender as razdes mais profundas do problema e
encontrar o rumo que permita ultrapassa-lo.

O Plano Nacional de Leitura propde-se criar con-
di¢oes para que os Portugueses alcancem niveis de lei-
tura em que se sintam plenamente aptos a lidar com
a palavra escrita em qualquer circunstincia da vida, pos-
sam interpretar a informagao disponibilizada pela comu-
nicacao social, aceder aos conhecimentos da ciéncia e
desfrutar as grandes obras da literatura.

2 — Objectivos do Plano Nacional de Leitura. — Sao
objectivos do Plano Nacional de Leitura:

a) Promover a leitura, assumindo-a como factor de
desenvolvimento individual e de progresso colectivo;

b) Criar um ambiente social favordvel a leitura;

¢) Inventariar e valorizar praticas pedagdgicas e outras
actividades que estimulem o prazer de ler entre criangas,
jovens e adultos;

d) Criar instrumentos que permitam definir metas
cada vez mais precisas para o desenvolvimento da
leitura;

e) Enriquecer as competéncias dos actores sociais,
desenvolvendo a acgao de professores e de mediadores
de leitura, formais e informais;

f) Consolidar e ampliar o papel da rede de bibliotecas
publicas e da rede de bibliotecas escolares no desen-
volvimento de habitos de leitura;

g) Atingir resultados gradualmente mais favoraveis
em estudos nacionais e internacionais de avaliacdo de
literacia.

3 — Linhas de estratégia. — O Plano Nacional de Lei-
tura assenta nas seguintes linhas de estratégia:

3.1 — Alargar e diversificar as acgdes promotoras de
leitura em contexto escolar, na familia e em outros con-
textos sociais através de:

a) Lancamento de programas de promocao da leitura
para os diferentes sectores dos publicos alvo;

b) Accoes de estimulo nas criangas e jovens do prazer
de ler, intensificando o contacto com o livro e a leitura
na escola, designadamente nas salas de aula, nas biblio-
tecas e na familia;

¢) Criacao de oportunidades de leitura para as crian-
cas, jovens e adultos que requerem meios especiais de
leitura;

d) Reforco da promocéo da leitura em espacos con-
vencionais de leitura, designadamente nas bibliotecas
publicas;

e) Criacdo de oportunidades de leitura e contacto
com os livros em espagos nao convencionais de leitura.

3.2 — Contribuir para criar um ambiente social favo-
ravel a leitura, mediante:

a) Disponibilizacdo de informacao, alargar o conhe-
cimento e o debate publico sobre as questdes da leitura
e da literacia;
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b) Mobilizagdo da comunidade literaria, da comu-
nidade cientifica e dos drgaos de comunicagdo social
para a questao da leitura e para os objectivos do Plano;

¢) Reforco da cooperacao e da conjugacao de esforgos
entre a escola, a familia, as bibliotecas e outras orga-
nizagoes sociais;

d) Valorizacao, divulgagao e apoio ao esforco de pro-
fissionais e instituicobes com intervencdo na area da
leitura;

e) Estabelecimento de parcerias e desenvolvimento
de acgoes concertadas, mobilizando entidades publicas
e privadas.

3.3 — Assegurar formagao e instrumentos de apoio
através de:

a) Definicdo de pardmetros para a formagao de edu-
cadores, professores e mediadores de leitura de acordo
com os principios do Plano Nacional de Leitura;

b) Disponibilizacio de instrumentos, conteidos e
metodologias orientadoras da formagao de professores
e mediadores de leitura;

¢) Disponibilizacdo de orientagio e apoio directo e
online a praticas promotoras de leitura na escola, na
biblioteca escolar, na familia, na biblioteca publica e
noutros contextos culturais;

d) Mobilizacdo de instituicoes de formagdo para
ampliar a oferta na 4rea da leitura;

e) Coordenacao e divulgacdo de accoes de formagao
para mediadores de leitura organizadas por diferentes
instituicoes.

3.4 — Inventariar e optimizar recursos e competén-
cias nos seguintes dominios:

a) Inventariar, descrever e divulgar programas, ini-
ciativas e experiéncias que tém contribuido para criar
habitos de leitura;

b) Atender aos resultados da experiéncia nacional e
as experiéncias de outros paises na organizacao de novas
iniciativas;

¢) Proporcionar livros e outros recursos de informagao
as escolas;

d) Recorrer as novas tecnologias de comunicacdo para
promover o acesso ao livro estimular a diversificacao
das actividades de leitura e a informagdo sobre livros
e autores;

e) Angariar e optimizar financiamentos e co-finan-
ciamentos.

3.5 — Criar e manter um sistema de informacao e
avaliacao que permita:

a) Inventariar e divulgar os resultados de investigagio
ja realizada e as iniciativas bem sucedidas, tanto em
Portugal como noutros paises;

b) Disponibilizar informacdo actualizada sobre lite-
racia e habitos de leitura dos Portugueses;

¢) Criar modelos de avaliacdo que permitam efectuar
balancos de situacao;

d) Criar instrumentos de avaliagao utilizaveis em con-
texto escolar que permitam aos docentes dos vdrios
niveis de escolaridade monitorizar o desenvolvimento
da leitura e da escrita dos seus alunos;

e) Avaliar politicas e accoes a desenvolver no ambito
do Plano Nacional de Leitura.
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4 — Destinatdrios e dreas de intervencdo. — O Plano
Nacional de Leitura deve lancar medidas que abranjam
os varios sectores da populacdo desde a primeira infancia
até a idade adulta. No entanto, os estudos demonstram
que as competéncias bésicas ou se adquirem precoce-
mente, nas primeiras etapas da vida, ou dao lugar a
dificuldades que progressivamente se acumulam, se mul-
tiplicam e transformam em obsticulos quase intrans-
poniveis.

Este pressuposto aconselha que, na primeira fase, se
eleja como publico alvo prioritario as criangas em edu-
cacdo pré-escolar e os primeiros seis anos do ensino
basico, nos termos referidos no quadro n.° 1.

Para se atingirem as criancas e os jovens ¢ indispen-
savel mobilizar os principais responsaveis pela sua edu-
cacdo; por este motivo considera-se também como
publico alvo privilegiado educadores e professores, pais
e encarregados de educagao, bibliotecarios, mediadores
e animadores de leitura.

5 — Fases de execucdo:

5.1 — O Plano executa-se em duas fases, de cinco
anos cada. A 1.% fase inicia-se em Setembro de 2006
e engloba:

a) Programas de intervencao e de formagao;

b) Apoio e divulgacdo de projectos promovidos por
outras entidades (publicas, da sociedade civil e privadas);

¢) Um plano de comunicacéo;

d) Estudos e avaliacdo do Plano Nacional de Leitura.

5.2— A 2.2 fase inicia-se apds a conclusao e divul-
gacao dos resultados dos estudos a realizar no decurso
da 1.2 fase, incluindo a avaliacdo dos diferentes pro-
gramas, devendo haver lugar a definicdo de novas metas,
estudos e programas.

6 — Programas. — No quadro do Plano Nacional de
Leitura, sdo adoptados os seguintes programas:

6.1 — Programas de incentivo e promogao da leitura:

a) Em contextos escolares (nos termos descritos nos
quadros n.** 2 e 3):

i) Nas salas de aulas;
ii) Nas bibliotecas escolares;

b) No contexto das bibliotecas publicas e outros espa-
¢os da comunidade;

¢) Em contexto familiar/tempo livre (nos termos
descritos no quadro n.° 4);

d) Em contextos nao convencionais de leitura.

6.2 — Projectos experimentais de promog¢ao da lei-
tura;

6.3 — Apoio a iniciativas de outras institui¢des (publi-
cas, privadas e da sociedade civil).

7 — Apoios/formacdo. — Os vérios programas sao
apoiados mediante:

a) A disponibilizagdo online de orientagdes para as
actividades de leitura, designadamente:

i) Listas de obras recomendadas para leitura na sala
de aula e para leitura auténoma;

i) Orientagoes para leitura orientada na sala de aula,
para actividades centradas nos livros e para avaliacao
do progresso dos alunos;
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b) O financiamento gradual das escolas, com o con-
tributo de parceiros, mecenas e patrocinadores, para
que adquiram conjuntos de obras adequadas as acti-
vidades da hora de leitura dos varios anos;

¢) A formagao online e presencial dirigida aos edu-
cadores, professores, bibliotecario, contadores de his-
torias, animadores e mediadores.

8 — Plano de comunicagdo. — O plano de comuni-
cacdo destina-se a sensibilizar a opiniao publica, criar
condigdes para um acolhimento favorével da parte dos
diferentes sectores do publico alvo e da comunicacao
social e mobilizar institui¢des, captar parceiros, mecenas
e patrocinadores. O Plano de Comunicagao preve, desde
ja, os seguintes recursos:

a) O sitio do Plano Nacional de Leitura na Internet,
para disponibilizar informagao e orientagdes, criar uma
rede nacional de informacao sobre projectos e iniciativas
de promogao da leitura e permitir monitorizar a accao
dos diferentes participantes;

b) A campanha de promocao da leitura e os concursos
e prémios nacionais de leitura a realizar, com o apoio
de canais de televisao, de rddios, da imprensa nacional
e regional e de parceiros, mecenas e patrocinadores.
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9 — Estruturas de coordenacdo do Plano Nacional de
Leitura. — Sao responsaveis pela coordenacdo do Plano
Nacional de Leitura os seguintes servicos € organismos:

a) O Gabinete da Rede de Bibliotecas Escolares, ao
qual compete a coordenagdo do Plano Nacional de
Leitura;

b) O Instituto Portugués do Livro e das Bibliotecas
(IPLB), que desempenha fungoes de parcelro estraté-
gico responsavel pelos programas na area da cultura;

¢) O Instituto da Comunicagao Social (ICS), que
desempenha fungdes de parcelro estratégico para as ini-
ciativas na area da comunicacao social;

d) O Gabinete de Informacdo e Avaliagao do Sistema
Educativo do Ministério da Educacao (GIASE), ao qual
compete a coordenagao geral dos estudos, incluindo a
avaliacdo do Plano.

10 — Estudos/avalia¢ido do Plano Nacional de Lei-
tura. — Os estudos necessarios a execucao do Plano
Nacional de Leitura, identificados no quadro n.° 6, sao
encomendados a especialistas e centros de investigacao,
cabendo ao conselho cientifico do Plano Nacional de
Leitura apreciar a pertinéncia dos dominios de inves-
tigacao identificados, bem como os parametros definidos
pelos responsaveis de cada estudo.

QUADRON1

Destinatarios e areas de intervengao

Publico alvo N?é?flr ° Areas de intervencio N?(;?Ef]m
Prioritdrio (na 1.2 fase) ......... Criangas do pré-escolar ............. ¢.250 000 | Jardins-de-infancia ................. c. 6500
Escolas ...........oiiiiit, ¢. 8000
Alunos do ensino basico ............. ¢. 700 000 | Bibliotecas escolares ................ c. 1300
Familias e bibliotecas publicas . .......
Responsaveis pela educagao das | Educadores ....................... c. 15000 | Instituicoes de formacao.
criancas. Professores ................ ... ... ¢.70 000 | Bibliotecas publicas.
Net.

mediadores e animadores.

Pais e encarregados de educacgao, bibliotecarios,

Outros segmentos do publico
escolar e nao escolar, de dife-
rentes grupos etarios.

Escolas/bibliotecas escolares/familias/ATL.
Bibliotecas publicas.

Institui¢des culturais — teatros, museus.
Instituicoes de solidariedade social.
Hospitais, transportes publicos, prisoes.
Meios de comunicagao social.

QUADRON.°2

Programas de promocao de leitura em contextos escolares

(langamento em 2006-2007)

Areas de intervencio Nome do programa

Actividades Apoio

Jardins-de-infancia . ....... Esta na Hora dos Livros ...........

Escolasdo 1.°ciclo ........ Esta na Hora da Leitura ...........

Leitura didrianaaula .............
Actividades de expressao com livros
Encontros com autores ............
Jogos, concursos, prémios .........
Envolvimento de pais ............. (site).
Feiras de livros ..................

Recomendacao de listas de livros
organizadas por niveis de difi-
culdade.

Orientacdes para actividades

Formacao.
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Areas de intervengio Nome do programa Actividades Apoio

Escolasdo 2.%ciclo ........ Quanto mais Livros Melhor ........ Um tempo lectivo por semana para

leitura de livros.

Encontros com autores ............

Jogos, concursos, prémios .........

Feirasdelivros ..................

QUADRON.°3
Programas de promogcao de leitura em contextos escolares
(langamento gradual a partir de 2008)

Areas de intervencio Nome do programa Actividades Apoios

3.° ciclo/ensino secundario

Navegar na Leitura

Prémios de leitura com apoio da
comunicag¢ao social.

Tempo lectivo dedicado a realizacdo
de actividades de leitura.

Utilizagao nas aulas dos recursos dis-
poniveis nas bibliotecas escolares.

Clubes de leitura entre pares .......

Feiras do livro, concursos e jogos ...

Animadores de leitura.

Servico de empréstimo domicilia-
rio centrado na biblioteca esco-
lar.

Tempos livres
Alunos do 3.° ciclo/ensino
secundario.

Ler.com

Tempo lectivo dedicado a realizagao
de actividades de leitura.

Comunidades de leitores

Apoio a blogs e chat-rooms sobre
livros, jornais e revistas e sobre
leitura.

Disponibilizagao de apoio na
biblioteca escolar.

QUADRON.* 4

Programas em contexto familiar/tempo livre

(langamento em 2006-2007)

Areas de intervengao

Nome do programa

Actividades

Apoios

Familias (com criangas no
jardim-de-infdncia e nos
1.°e2.° anos).

Leitura a Par

Actividades de leitura entre pais e
filhos.

Empréstimo domicilidrio, centrado
na biblioteca escolar.

Familias (com criancas entre
0s 3.° € 6.° anos).
Tempos livres

Ha sempre Tempo paraLer ........

Incentivos a leitura em tempo livre ...

Empréstimo domicilidrio, centrado
na biblioteca escolar.

Concursos e jogos online e presenciais
que tomem como base a leitura
domiciliaria.

Listas de livros recomendados
para leitura familiar, organiza-
das por nivel de dificuldade.

Orientagoes para actividades.

QUADRON.°5

Programas de promocéao de leitura em contextos de biblioteca publica e outros espacos da comunidade

(lancamento gradual a partir de 2007)

Areas de intervengao

Nome do programa

Actividades

Apoios

Pais e criancas (0-6 anos) . . .

Ler antes de Ler

Criancas (6-10 anos)

Ja Sei Ler

Criancas (10-12 anos)

A Conquista do Leitor

Ateliers
Jogos ..o
Actividades ludicas de expressao . . . .
Dramatizagoes . ..................
Espectaculos centrados em livros ...

Animadores de leitura.
Recursos da biblioteca publica.
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Areas de intervencao Nome do programa

Actividades Apoios

Jovens dos 13 aos 18 anos ... | Ler é Um Desporto ...............

Comunidades de leitores ..........
Ateliers ............... .. ...

Adultos, jovens universita-
rios, jovens sem habitos de
leitura.

Um Livro, Um Amigo de Palavra ...

Jogos, concursos, prémios .........
Actividades de expressao ..........
Espectaculos centrados em livros ...
AccOes para jovens portadores de

Adultos, jovens, criangas | Leitura sem Fronteiras ............
(hospitais, centros educa-
tivos de reinsergao, cen-
tros de terceira idade, pri-

soes).

Langamento de incentivos e prémios

Apoio e divulgagao de inicia-
tivas de outras institui-
coes.

Projectos de promocao da leitura em
todo o Pais.

Animadores/mediadores de lei-
tura.

Recursos da biblioteca publica.
Apoio técnico e ou financeiro.

deficiéncias motoras e para jovens
portadores de deficiéncias visuais.

que distingam promocao de leitura.

QUADRON 6

Estudos a realizar
Estudos socioldgicos:

Inquérito aos hébitos de leitura dos Portugueses;

Inquérito aos habitos de leitura da populacdo escolar;

Inquérito sobre promocdo de leitura na escola;

Identificacdo e andlise de préticas nacionais e inter-
nacionais (OCDE) para promocao da leitura.

Estudos linguisticos:

Levantamento de instrumentos de avaliacao de leitura
produzidos em Portugal;

Afericao de instrumentos de avaliacdo da leitura;

Definicao de instrumentos a criar;

Estabelecimento de niveis de referéncia (benchmarks)
do desenvolvimento da leitura (dos 1.° ao 6.° anos de
escolaridade).

Estudos pedagdgicos — préticas pedagdgicas para o
desenvolvimento da leitura e da escrita.
Avaliagao do Plano Nacional de Leitura:

Execucao dos programas;

Atitudes dos diferentes segmentos do publico abran-
gido;

Impacte dos programas no desenvolvimento da lei-
tura.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 599/2006

Por ordem superior se torna ptiblico que, em 28 de
Fevereiro e em 5 de Junho de 2006, foram emitidas
notas, respectivamente pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros da Republica da Poldnia e pela Embaixada
de Portugal em Varsdvia, referindo ambas terem sido
concluidas as respectivas formalidades constitucionais
internas de aprovacao do Acordo de Cooperacao Cien-
tifica e Tecnoldgica entre a Republica Portuguesa e a
Republica da Poldnia, assinado em Lisboa em 17 de
Junho de 2005.

Por parte de Portugal, o Acordo foi aprovado pelo
Decreto n.° 14/2006, publicado no Didrio da Republica,
1.2 série-A, n.° 95, de 17 de Maio de 2006.

Nos termos do artigo 11.° do Acordo, este entrou
em vigor em 7 de Junho de 2006.

Direc¢ao-Geral das Relagdes Bilaterais, 21 de Junho
de 2006. — A Directora dos Servicos da Europa, Liliana
Aratijo.

MINISTERIO DA ECONOMIA E DA INOVAGAO

Decreto-Lei n.° 133/2006
de 12 de Julho

A entrada no mercado portugués de objectos desig-
nados de estanho, em que este elemento ndo é o seu
constituinte principal, é cada vez mais crescente.

Nao obstante se tratar de objectos em principio de
uso decorativo e ndo destinados a entrar em contacto
com alimentos, essa situagao pode verificar-se.

Na auséncia de regras definidas para a composicio
das ligas que entram na sua constituigcao, esses objectos
podem conter teores elevados de metais, nomeadamente
o chumbo, que podem pdr em risco a saude das pessoas.

Tendo em atencdo que esta matéria se encontra
omissa no ordenamento juridico nacional, torna-se
necessario, com vista a defesa dos consumidores e a
prevencdo de acidentes associados aos riscos indicados,
estabelecer os requisitos a que deve obedecer a colo-
cacdo no mercado dos referidos produtos.

O presente decreto-lei visa, assim, estabelecer os
requisitos referidos, que passam pelo cumprimento de
especificacOes relativas a composicdo quimica das ligas
e soldas utilizadas, bem como pela aposicio de uma
marcacdo que contenha a designagio «Estanho» e iden-
tifique, com o nome ou marca comercial, o responsével
pela colocagdo no mercado dos objectos em questio.

Criou-se ainda um regime sancionatério do ponto de
vista da prevencdo e da puni¢do, com um sistema de
fiscalizacdo adequado.

O decreto-lei tem como fundamento habilitante a
norma europeia EN 611, parte 1, que especifica os requi-
sitos do estanho e ligas de estanho a utilizar na fabri-
cacdo de objectos em estanho, e parte 2, que especifica
0s requisitos para a fabricagido de objectos em estanho.
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Foi observado o procedimento de notificacao a
Comissao Europeia previsto no Decreto-Lei n.° 58/2000,
de 18 de Abril, que transp0s para a ordem juridica nacio-
nal a Directiva n.° 98/34/CE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 22 de Junho, alterada pela Directiva
n.° 98/48/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 20 de Julho.

Foram ouvidas, a titulo facultativo, as associagoes
representativas do sector.

Foi promovida a audi¢do do Conselho Nacional do
Consumo.

Foram ouvidos os 6rgios de governo proprio das
Regides Auténomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto

1 — O presente decreto-lei estabelece as condigdes
a que deve obedecer a introdugdo em livre pratica e
a colocagao no mercado dos objectos em estanho, com
vista a prevencao dos riscos para a saude, inerentes a
utilizac@o destes produtos.

2 — Para os efeitos deste decreto-lei considera-se que
a introdugdo em livre prética e a colocagao no mercado
ocorrem quando um produto é colocado a disposicao
no mercado pela primeira vez.

3 — A colocagao no mercado pode ser a titulo one-
roso ou gratuito.

Artigo 2.°

Objectos em estanho

Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por
«objectos em estanho» qualquer peca decorativa ou uti-
litiria em que o elemento constituinte principal seja
o estanho, sendo que estas pegas, ndo se destinando
a conter produtos alimentares, podem ser usadas para
esse fim.

Artigo 3.°

Introducio em livre pratica e colocacido no mercado

1—S6 podem ser introduzidos em livre prética e
colocados no mercado os objectos em estanho que satis-
facam as especificacoes técnicas contidas nos n.® 3 e
4 da norma EN 611, parte 2.

2 — Os objectos em estanho, quando introduzidos em
livre prética e colocados no mercado, devem estar mar-
cados em conformidade com o n.° 6 da norma EN611,
parte 2, de modo permanente, com 0 nome ou marca
comercial do responsavel pela colocacdo no mercado
e com a palavra «Estanho».

3 — Podem, a titulo voluntario, ser também utilizadas
outras marcagdes desde que nao sejam susceptiveis de
causar confusdo com a marcagao referida no nimero
anterior.

4 — Cabe ao responsével pela introdugao em livre
pratica e colocagdo no mercado assegurar o cumpri-
mento das disposi¢des dos nimeros anteriores, mediante
a emissdo obrigatdria da declaracao constante do anexo
a este decreto-lei, do qual faz parte integrante, que deve
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ser mantida em sua posse durante 10 anos e colocada
a disposi¢ao das autoridades fiscalizadoras num prazo
razoavel, sempre que estas o solicitem.

5 — A declaragdao referida no ndmero anterior
garante a conformidade dos objectos em estanho com
o disposto no n.° 1, com base nos resultados dos cor-
respondentes ensaios, realizados de acordo com o n.° 5
da norma EN 611, parte 2, obtidos para uma amostra
do lote de objectos em causa, efectuados por laboratério
para tal acreditado pelo Instituto Portugués de Acre-
ditacao, I. P.

Artigo 4.°

Reconhecimento mituo

1 — Os resultados dos ensaios referidos no n.° 5 do
artigo anterior efectuados noutro Estado membro, na
Turquia ou num Estado subscritor do Acordo sobre o
Espago Econdmico Europeu por entidades acreditadas
por organismos com os quais o Instituto Portugués de
Acreditagao, I. P., tenha acordos de reconhecimento
mutuo tém o mesmo valor que os documentos nacionais
correspondentes.

2 — Considera-se que satisfazem os requisitos esta-
belecidos no presente decreto-lei os objectos em estanho
provenientes de qualquer Estado membro da Unido
Europeia, da Turquia ou de um Estado subscritor do
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu que cum-
pram as respectivas regras técnicas nacionais que lhes
sejam aplicaveis, sempre que estas prevejam um nivel
de protecgao reconhecido equivalente ao definido neste
decreto-lei.

Artigo 5.°
Importacao

1— No ambito das suas atribuicdes, cabe as auto-
ridades aduaneiras confirmar que os objectos em esta-
nho, declarados para introducdo em livre prética, se
encontram acompanhados da declaragao do importador
referida no n.° 4 do artigo 3.°, declarando que os objectos
em estanho estdo conformes com os requisitos indicados
no artigo 3.°

2 — No caso de os objectos em questao nio se encon-
trarem marcados em conformidade com o referido no
n.° 2 do artigo 3.°, o importador deve declarar que essa
conformidade € garantida aquando da colocagao no mer-
cado.

3 — A declaracao referida nos nameros anteriores ¢é
obrigatoriamente elaborada em triplicado, devendo as
autoridades aduaneiras proceder ao envio de copia para
a Autoridade de Seguranca Alimentar e Econdmica
(ASAE), destinando-se as outras duas copias as auto-
ridades aduaneiras e ao importador.

4 — A falta da declaragao referida nos nimeros ante-
riores constitui impedimento a introducdo em livre pra-
tica do produto em causa.

Artigo 6.°
Fiscalizacao

1 — Compete a ASAE a fiscalizagao do disposto no
presente decreto-lei, sem prejuizo das competéncias atri-
buidas por lei a outras entidades.
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2 — As entidades fiscalizadoras compete igualmente
a instrucdo dos processos de contra-ordenacdo a ins-
taurar no ambito do presente decreto-lei.

3 — As entidades fiscalizadoras podem solicitar o
auxilio de quaisquer outras autoridades, sempre que o
julguem necessario para o exercicio das suas fungoes.

Artigo 7.°

Contra-ordenacoes
1 — Constituem contra-ordenacao:

a) A introduc@o em livre prética e colocagdo no mercado
de objectos em estanho que nao satisfacam as especificagoes
técnicas contidas nos n.°® 3 e 4 da norma EN 611, parte 2;

b) A introdugao em livre pratica e colocagdo no mer-
cado sem o nome ou marca comercial do responsével
pela colocacido no mercado ou sem a mencao a palavra
«Estanho»;

¢) A nao emissdo da declaragio obrigatéria referida
no n.° 4 do artigo 3.°;

d) A falta de apresentacdo da declaracdo referida
no n.° 1 do artigo 5.°

2 — As infracgoes previstas no ntimero anterior sao
punidas com as seguintes coimas:

a) Entre € 300 e € 3500, no caso de pessoas
singulares;

b) Entre € 5000 ¢ € 30000, no caso de pessoas
colectivas.

3 — A tentativa e a negligéncia sao sempre puniveis,
sendo os limites méximos e minimos das coimas referidas
no numero anterior reduzidos para metade.

Artigo 8.°

Sancao acessoria

Independentemente da responsabilidade civil em que
possam incorrer os infractores, simultaneamente com
a coima pode ainda ser determinada, como sang¢ao aces-
sOria, a perda do produto em causa, sempre que a sua
utilizacao em condicOes normais represente perigo que
o justifique, de acordo com o previsto no artigo 21.°
do Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de Outubro, com a
redaccdo conferida pelo Decreto-Lei n.° 244/95, de 14
de Setembro.

Artigo 9.°

Entidades competentes

1 — A aplicacdo das coimas e da sangao acessOria
compete a Comissao de Aplicacdo de Coimas em Maté-
ria Econdmica e Publicidade.

2 — A receita de coimas aplicadas € distribuida da
seguinte forma:

a) 60 % para o Estado;

b) 10% para a entidade que procede ao levantamento
do auto;

¢) 20% para a entidade que procede a instrugao do
processo;

d) 10% para a Direccao-Geral da Empresa.
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Artigo 10.°

Acompanhamento da aplicacao

Sem prejuizo do disposto nos artigos 5.° € 6.°, 0 acom-
panhamento da aplicacdo deste decreto-lei, bem como
as propostas de medidas necessarias a prossecucao dos
seus objectivos, compete a Direccao-Geral da Empresa.

Artigo 11 .°

Regides Autonomas

O presente decreto-lei aplica-se as Regidoes Autono-
mas, sem prejuizo das adaptagdes decorrentes da orga-
nizacdo da administragao regional.

Artigo 12 .°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor 30 dias apds
a sua publicacéo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de
1 de Junho de 2006. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Fernando Teixeira dos Santos — Alberto Bernar-
des Costa — Manuel Antonio Gomes de Almeida de
Pinho — Francisco Ventura Ramos.

Promulgado em 29 de Junho de 2006.
Publique-se.
O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.

Referendado em 30 de Junho de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

ANEXO
Declaracao

(nos termos e para os efeitos do n.° 4 do artigo 3.°)

1 — Identificagdo do responsavel pela introducao em
livre pratica e colocacido no mercado:

Nome: ...
Morada: . ..
Telefone: .. .; fax: .. .;e-mail: . ..

2 — Descricao dos artigos em estanho:

Forma: ...
Identificacdo do lote: . ..

3 — Declaro que os objectos em estanho estao con-
formes com os requisitos técnicos referidos nos n.** 1
e 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 133/2006, de
12deJulho .. ..o ]

4 — Declaro que os objectos em estanho estao con-
formes com os requisitos técnicos referidos no n.° 1
do artigo 3.° e que, aquando da respectiva colocacao
no mercado, os objectos em estanho agora declarados
para introdugao em livre prética cumprirdo o disposto
no n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 133/2006, de
12deJulho...... .. ]

(A preencher no caso da importacdo, sempre que
os objectos nao disponham da marcagao referida no
n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 133/2006, de 12 de
Julho.)
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5 — Junto em anexo os resultados dos ensaios, efec-
tuados para uma amostra do referido lote, nos termos
do n.° 5 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 133/2006, de
12 de Julho.

O Declarante:

Assinatura: . ..
Nome: ...
Funcao: ...
Data: ...

. . . (carimbo).

MINISTERIO DA EDUCAGAO

Portaria n.° 699/2006
de 12 de Julho

O Decreto-Lei n.° 227/2005, de 28 de Dezembro,
define o novo regime de concessao de equivaléncias de
habilitacoes de sistemas educativos estrangeiros a habi-
litagoes do sistema educativo portugués, ao nivel dos
ensinos basico e secunddrio. Através da publicacdo da
Portaria n.° 224/2006, de 8 de Marco, foram ja aprovadas
as tabelas de equivaléncias de habilitagoes de estudos
e as tabelas com a conversao de sistemas de classificacao
respeitantes a um conjunto de paises.

Atendendo a que as tabelas relativas aos sistemas
de ensino e as tabelas de classificacdo de outros paises
ja se encontram concluidas:

Assim:

Ao abrigo do disposto na alinea a) do artigo 5.° do
Decreto-Lei n.° 227/2005, de 28 de Dezembro:

Manda o Governo, pelo Secretério de Estado da Edu-
cacdo, o seguinte:

1.° Sao aprovadas as tabelas comparativas entre o
sistema de ensino portugués e outros sistemas de ensino,
bem como as tabelas de conversio dos sistemas de clas-
sificacio correspondentes, que constam dos anexos I a
XXX ao presente diploma e do qual fazem parte inte-
grante, respeitantes, respectivamente, aos seguintes
paises: Africa do Sul, Argentina, Austrélia, Bélgica, Boli-
via, Brasil, Bulgaria, Cuba, Dinamarca, Espanha, Esta-
dos Unidos da América, Franca, Guiné-Bissau, Indo-
nésia, Irlanda, Itdlia, Luxemburgo, Marrocos, Moldavia,
Paises Baixos, Paquistao, Roménia, Sao Tomé e Prin-
cipe, Senegal, Suica, Timor-Leste, Tunisia, Turquia,
Venezuela e Zimbabué.

2.2 A equivaléncia entre sistemas de ensino € efec-
tuada de acordo com as tabelas identificadas com «A».

3.° A conversao dos sistemas de classificacao ¢ efec-
tuada de acordo com as tabelas identificadas com «B».

4.° Na auséncia de tabela classificativa especifica para
0 ensino basico, a conversao da classificacao ¢é feita de
acordo com as orientacdes constantes do anexo XXXI,
com as indispensaveis adaptacoes.

5.° As classificacOes a atribuir em consequéncia da
conversao prevista nas tabelas anexas a presente portaria
e a Portaria n.° 224/2006, de 8 de Marco, sdo sempre
arredondadas as unidades.

6.° E revogado o despacho n.° 27 249/2004, de 9 de
Dezembro, publicado no Didrio da Repuiblica, 2.* série,
n.° 304, de 30 de Dezembro de 2004.

O Secretario de Estado da Educacéo, Valter Victo-
rino Lemos, em 28 de Junho de 2006.

N.¢ 133 — 12 de Julho de 2006

ANEXO 1
Africa do Sul

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundirio

AFRICA DO SUL a) PORTUGAL
s 2
S8 Grade 12b) ) 122 Ano
Sci o&
ES £ 3 °
E' g’ Grade 11 @ £ 112 Ano
[ w @
] o
g S Grade 10 ] 10° Ano
Grade 9 92 Ano
88 3
g8 Grade 8 5} 8° Ano
no 2
Grade 7 7° Ano
»
S
2 Grade 6 8 2 6° Ano
3 b3 g o
> s Grade 5 a & 5% Ano
d = °
[ g & £
3 S Grade 4 c 42 Ano
i
S
S Grade 3 % 32 Ano
a o
- Grade 2 * 2° Ano
o
w Grade 1 12 Ano

a) No sistema de ensino sul africano, até 1994, os 1° e 2° anos de escolaridade
eram designados por Sub A ou Grade 1 e Sub B ou Grade 2, respectivamente. O
3° ano de escolaridade e anos seguintes eram denominados como Standard. Acres-
ce que o ensino secundario sul-africano até essa data era concluido com o exame
designado de Matric, realizado no termo do Standard 10.

b) O “Grade 12" é concluido através da realizagdo de um exame final para
obtengdo do diploma — Senior Certificate (actualmente designado National
Senior Certificate). O Grade 12 sem exame ¢ equivalente ao 11° ano de esco-
laridade.

B — Tabela de conversiao dos sistemas de classificacio

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacéo sul africana Classificacao
portuguesa
Mencéo |Percentagem| Nota Escala de 0 a 20
qualitativa valores
Outstanding 80-100 7 19
Achievement
Meritorious 70-79 6 17
Achievement
Substancial 60-69 5 15
Achievement
Adequate 50-59 4 13
Achievement
Moderate 40-49 3 12
Achievement
30-39 2 11
Elementary
Achievement
ANEXO 11
Argentina
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundirio
ARGENTINA PORTUGAL
- 3¢afo ) 122 Ano
g o.®
] = €3
£ 22 afo ®» € 112 Ano
= S 3
e w g
12 afio i 102 Ano
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ARGENTINA PORTUGAL
92 afio 92 Ano
© o
o
% 82 afio o 82 Ano
2 “ »
&", 72 afio 7° Ano
w
Il
S - o
2 6° afio o o 6° Ano
Q w L
5 8| 9
g 5° afio o & 52 Ano
<
] £
S Q P 2 o
._E :. 4¢ afio fii] 4° Ano
§ o
S S 32 afio ) 32 Ano
k] w ©
u o
22 afo - 22 Ano
12 afo 12 Ano
B — Tabela de conversao dos sistemas de classificaciao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacao Classificacao
argentina portuguesa
Escala de 0 a 20
Notas valores
10 19
9 17
8 15
7 13
6 1"

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

a) A classificagdo minima pode ser 6 ou 7, devendo o certificado da habilita-

Classificacao Classificacao
argentina portuguesa
Notas Nivelde1a5
10 5
9
A 4
6ou7a) 3

¢do original conter mengdo expressa de aprovagdo.

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos

ANEXO III

Australia

basico e secundario

AUSTRALIA PORTUGAL
[}
= 122 Ano 2 122 Ano
& ~
° oG
< =]
3 112 Ano » £ 112 Ano
° c 3
3 w g
° 102 Ano %] 102 Ano
<
2 92 Ano ° 92 Ano
= S
8° Ano (3] 8° Ano
)
7° Ano 7° Ano
© 6° Ano 3 o 6° Ano
2 @ &L
~§ 52 Ano a o 52 Ano
[}
,& 42 Ano £ 42 Ano
© c
S 32 Ano u o° 32 Ano
i 8
u o
2° Ano o 2° Ano
12 Ano 12 Ano
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B — Tabela de conversao dos sistemas de classificacao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacao australiana Classificagao
portuguesa
Mencao Conceitos Escala de 0 a 20
qualitativa valores
Excelente A 19
Muito Bom B 17
Bom [} 14
Suficiente D 11

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

Classificacao australiana Classificacao
portuguesa

Mencao Conceitos Nivelde1a5
qualitativa

Excelente A

Muito Bom B 4

Bom C
Suficiente D
ANEXO IV
Bélgica

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundirio

BELGICA a) PORTUGAL
€ )
9P 13e Année 5
® \QD ] 122 Ano
s S 12° Année 3
2 ) Q
g 2 11° Anné % 112 Al
% % nnee £ no
1S R 5 2
] ) 10e Année S 102 Ano
g @
g ° 9e Anné: 92 A
5 8 e Année ° no
8 ) , S &
8 L0 8e Année o 82 Ano
TS o
- 0 . ™
Q 7e Année 72 Ano
3 o
o 6e Année 2 < | 62Ano
= © o
T . o o N
) E 5e Année ° & 5° Ano
o8 N c
3 o =
£5 = 4e Année 2 4° Ano
E’ E [ w L |
K "é 5 3e Année < | 32Ano
88 5 o
[ 2e Année o 22 Ano
<
u 1er Année 12 Ano

a) As designagdes correspondem ao sistema de ensino belga da parte francofo-
na. Nas regides com o holandés ou o flamengo como lingua dominante, o Enseig-
nement Fondamentale denomina-se Lager Onderwijs e o Secondaire denomina-
se Algemeen Secundair Onderwijs.

No sistema educativo belga, existem quatro modalidades de ensino:
Technique e Professionnel. A via profissional cor-

ment Général,

Artistique,

Enseigne-

responde a sete anos de ensino secundario, no total de treze anos de escolaridade.
Nas restantes modalidades, o ensino secundario corresponde a seis anos de ensi-
no, no total de doze anos de escolaridade.

B — Tabelas de conversio dos sistemas de classificacao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacéo belga

Classificacao
portuguesa

Notas

Escala de 0 a 20
valores

-
o

19

18

17

15

13

12

Hlo|o|Nfm|o

a)

10

a) A classificagdo minima de aprovagdo pode ser 4 ou 5, devendo tal facto
constar do certificado de habilitagdo correspondente.
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B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

Classificacao belga Classificacao
portuguesa
Notas Escalade1a5
10 5
9
8 4
7
6 3
ANEXO V

Bolivia

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos

basico e secundario

N.¢ 133 — 12 de Julho de 2006

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

BOLIVIA PORTUGAL
« 122 Afo o 122 Ano
58 o5
=% 112 Afio £ 112 Ano
< c 3
S5 w @
8 102 Afo » 102 Ano
177)
33
w 9?2 Afio 9° Ano
o
s
s 8° Afio N 82 Ano
o E ™
E 7° Afo 7° Ano
32 S
wE 62 Afio . o 6° Ano
5 &g
© 5° Afio ° o 5° Ano
8 £
5 4° Ao ] 4° Ano
' w
@ -
= 32 Afio o 32 Ano
S s
3 o
b 2° Ao o 2° Ano
5
12 Aho 12 Ano
B — Tabela de conversao dos sistemas de classificaciao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacao
boliviana

Classificacao
portuguesa

Notas

Escala de 0 a 20 valores

7,0

6,9

20

6.8

6,7

6,6

19

Classificacao Classificacao
boliviana portuguesa
Notas Nivelde1a 5
De6a7 5
De5a5,9 4
De 3,6a4,9 3
ANEXO VI
Brasil
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
BRASIL PORTUGAL
3 2 géri
3 4 senlel (a) o 120 Ano
b 32 série 2
8 8 238
=G 22 série g < 112 Ano
g w g
@ 2 chn ] 5
'E 12 série 10° Ano
92 Ano
82 série (b) %
o 82 Ano
E &
S 7 série 7° Ano
o
3 Ari o
o 62 série o o° 6° Ano
3 G °
S = o
g 52 série ° & 52 Ano
3 42 série ] 4° Ano
[y
2
Z, 32 série % 32 Ano
w o
22 série - 22 Ano
12 série 12 Ano

(a) Ensino Técnico.
(b) Dado que a escolaridade obrigatoria no sistema educativo brasileiro cor-
responde a 8 anos, faz-se corresponder a sua conclusdo (8* Série) ao 9° ano de es-
colaridade portugués. Assim, os requerentes que apenas tenham a frequéncia da 8°
Série e ndo a tenham concluido, tém equivaléncia ao 8° ano da escolaridade por-

B — Tabelas de conversio dos sistemas de classifica¢ao

B.1. — Tabela classificativa de 4 a 10 pontos

B.1.1 — Ensino secundario

Classificacao

Classificacao portuguesa

Escalade4a10

Escala de 0 a 20 valores

10,00

9.9

20
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Classificagao Classificagao portuguesa B.2.2 — Ensino basico
Escalade4a10 Escala de 0 a 20 valores
6.6 = —— A
6.5 Classificacao brasileira Classificacado portuguesa
6.4 14 Notas Nivelde1a5
: 10 5
, 9
6,0 a 4
5.9
y 7
58
57 18 6 3
56 5
55
54
53
52 I
51 12 B.3 — Tabela classificativa de 6 a 10 pontos
4:9 . ;.
) B.3.1 — Ensino secundario
4,7
2? 1 Classificacao brasileira Classificagao portuguesa
4:4 Escala de 6 a 10 pontos Escala de 0 a 20 valores
23 10
4.2 9,9 20
4,1 10 98
4,0 97
E o
B.1.2 — Ensino basico 9.4
9,3
Classificacéo brasileira Classificacdo portuguesa 9,2
Notas Nivelde1a5 9,1 18
10 5 9
9 8,9
8 4 8,8
= 87 17
6 8,6
3 ’ 54
4 8:3 16
8,2
e 8,1
B.2 — Tabela classificativa de 5 a 10 pontos 8 .5
B.2.1 — Ensino secundario Z2
= = 7,7
Classificacao brasileira Classificago 7.6
portuguesa 7‘5 14
Escala de 5 a 10 pontos Escala de 0 a 20 valores 7:4
10 7,3
9,9 20 7,2
0.8 71 13
9,7 679
9.6 6:8
9,5 19 67 12
9,4 6’6
93 6.5
9,2 6.4
9,1 6,3 "
9 18 6,2
8,9 6,1 10
8,8 6
8,7
8,6
25 7 B.3.2 — Ensino basico
83 PPr— —— Prrp—
8,2 Classificacao brasileira Classificacao portuguesa
8,1 Notas Nivelde1a5
8 16 10 5
7.9 9
7,8 8 4
7,7 7
7,6 5 3
75 15
74
7’3 ) .
7,2 B.4 — Tabela classificativa de 7 a 10 pontos
71
679 14 B.4.1 — Ensino secundario
6.8 I . Classificacao
6.7 Classificacao brasileira portuguesa
6.6 Escala de 7 a 10 pontos Escala de 0 a 20 valores
6,5 13 10
6,4 99 20
6,3 s
6,2 9,8
6:1 9,7 19
5 12 9,6
5,9 9,5
58 9,4 18
57 9,3
5,6 9,2
55 11
54 9é1 17
53
5,2 8,9
5,1 10 8,8 16
5 8,7
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Classificacao brasileira

Classificacao
portuguesa

Escala de 7 a 10 pontos

Escala de 0 a 20 valores

8,6

8,5

15

8,4

8,3

8.2

8,1

8

7,9

7,8

7,7

7,6

7,5

7,4

7,3

7,2

71

7

B.4.2 — Ensino basico

Classificac¢ao brasileira Classificacao portuguesa
Notas Nivelde 1a5
10 5
9
4
8
7 3
ANEXO VII
Bulgaria
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
BULGARIA PORTUGAL
Xl o 122 Ano
o.g
8 £ o
N Xl ? € 112 Ano
c 3
: ¥
3 X " 102 Ano
IX 92 Ano
o
3]
o Vil o 82 Ano
Lo %
N& VI 7° Ano
£
[3) o
- o o o
5 VI 2 S 6° Ano
2 = o
Q Vv ° & 52 Ano
£
v 2 42 Ano
o &
35 n 8 32 Ano
=5 3}
$s I Py 2° Ano
25
| 12 Ano
B — Tabela de conversio dos sistemas de classifica¢ao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificagao bulgara Classificacédo portuguesa

Mencao qualitativa | Nota| Escala de 0 a 20 valores
Excelente 6 19
Muito Bom 5 17
Bom 4 15
Suficiente 3 11

N.¢ 133 — 12 de Julho de 2006

ANEXO VIII
Cuba
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
CUBA PORTUGAL
1PN 2
g2 12° Grado @ 12° Ano
Q5 k-]
3= c
8 o e 3
3 Ss 112 Grado k: 112 Ano
= § 5 °
B o £
s 3 10° Grado a 10° Ano
[ ) wi
© 3
5 2 92 Grado 9° Ano
S Qg
< Sm o
S L . 2l e
3 S & 82 Grado o 8° Ano
w 33 o
=g ®
o3
3 72 Grado 7° Ano
o
) 6° Grado 3 o 6° Ano
L 5 2
3 8 5
o N 52 Grado e & | 52An0
s c
S @
£ c
S 4° Grado w 42 Ano
<
Q
] () 3° Grado K] 32 Ano
§ g
3 S (5]
u = 2° Grado - 2° Ano
12 Grado 12 Ano
B — Tabela de conversio dos sistemas de classificacao
B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario
Classificagdo cubana Classificagdo
portuguesa
Mencgao Escala de 0 a 20
Qualitativa | Percentagem valores
Excelente |90 a 100 19
Muy Bien |80 a 89 16
Bien 70a79 12
B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico
I Classificacao
Classificacao cubana portuguesa
Mencao Nivelde1a 5
Qualitativa | Percentagem
Excelente |90 a 100 5
Muy Bien |80 a 89 4
Bien 70a79 3
ANEXO IX
Dinamarca
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundairio
DINAMARCA PORTUGAL
® 2
H form 3 & 122 Ano
S °
T c
£ 3
3 form 2 3 112 Ano
d [}
S £
& form 1 2 102 Ano
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DINAMARCA PORTUGAL
form 9 9° Ano
[«]
= ] o
8 form 8 o 82 Ano
3 )
€
® form 7 7° Ano
=
®©
T
s form 6 3 o 62 Ano
o D o
® b o
.

o form 5 ° & 52 Ano
= c
= £
& @
E form 4 Ir] 4° Ano
e
2
e} form 3 ) 3° Ano
2 2
£ o
@ form 2 - 22 Ano

form 1 12 Ano

B — Tabela de conversio dos sistemas de classificacao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacao Classificacao
dinamarquesa portuguesa
Notas Escalade 0 a20
valores
13a) 20
1 18
10 17
9 15
8 13
7 12
6 10

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

Classificacao Classificacao
dinamarquesa portuguesa
Notas Nivelde1a5
13 a) 5
11
10 4
9
8
7 3
6

a) No sistema de ensino dinamarqués nunca é atribuida a nota 12.

ANEXO X
Espanha
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
ESPANHA PORTUGAL
[} o
K 22 afio = 12° Ano
‘@
2 °
= c
H g
2 an o
llﬁ 12 afio ﬁ 112 Ano
o
c
_ @
o 4° afio S 102 Ano
]
k]
S
8% 32 aro 9° Ano
Q=
0y
s o
S5 o 2 .
S 3 2% afio o 82 Ano
o
w 12 afo 7° Ano
62 ano ° o 62 Ano
2 s
K 3]
~ m o
5° afo ° N 5° Ano
8 c
S [
E 42 afio u 42 Ano
Q
<
2
§ 3°afio ) 32 Ano
3 o
o
o .
2% afio - 2° Ano
12 afio 12 Ano
B — Tabela de conversio dos sistemas de classificagiao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacao espanhola

Classificacao

portuguesa
Mencao Escala de 0 a 20
qualitativa Notas valores

. 10 20
Sobresaliente 9 18
Notable 8 16
7 14
Bien 6 12
Suficiente 5 10

Classificagcao espanhola

Classificacao

portuguesa
Mencao qualitativa Nivelde1a5
Sobresaliente 5
Notable 4
Bien
Suficiente

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico
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ANEXO XI

Estados Unidos da América

N.¢ 133 — 12 de Julho de 2006

B.2 — Tabela classificativa — Escala de D a A +

B.2.1 — Ensino secundario

Classificacdo
americana

Classificacdo
portuguesa

Escalade D a A+

Escala de 0 a 20 valores

A+ 20
A 19
A- 18
B+ 17
B 16
B- 15
C+ 14
C 13
C- 12
D+ 11
D 10

B.2.2 — Ensino basico

Classificacao
americana

Classificacao
portuguesa

Escalade D a A+

Nivelde1a5

A+

A

A-

5

B+

B

B-

C+

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
ESTADOS UNIDOS DA AMERICA a), b) PORTUGAL
a
S grade 12 2 122 Ano
5 3
S €
2 e H
) S grade 11 8 112 Ano
S| T| 8 °
=8| @ =
_g 3 3 grade 10 w 10° Ano
w
I~
S
3 o grade 9 92 Ano
S |3
& | § g
@ grade 8 o 82 Ano
£
) by
s .g grade 7 7° Ano
£ g
3 @
K
E grade 6 ° 6° Ano
= 32 2
3 °
grade 5 ° N | 52 An0
§| e %
R &
% a grade 4 4° Ano
w
2§ e
s €% o
s & £ grade 3 ° 32 Ano
El o @ el
i by
£ grade 2 T | 22Ano
I
grade 1 12 Ano

(9]

C-

D+

D

a) O sistema de organizagdo mais comum, habitualmente designado de plano
6-3-3, consiste em 6 anos de ensino basico (elementary school), seguidos de
3 anos numa Junior High School e os 3 anos finais numa Senior High School

b) Podem também existir sistemas de organizagdo de estudos em que é utilizado
o plano 8-4, em que os estudantes completam os primeiros 8 anos numa elemen-
tary school e os 4 anos seguintes numa high school

B — Tabela de conversiao dos sistemas de classificacio

B.1 — Tabela classificativa — Escala de 0 a 100

B.3 — Tabela classificativa — Escala de 1 a 4 (GPA) a)

B.3.1 — Ensino secundario

B.1.1 — Ensino secundario

Classificacao Classificacao
americana portuguesa
Pontos Escala de 0 a 20
valores

99-100 20
96-98 19
90-95 18
87-89 17
83-86 16
80-82 15
77-79 14
73-76 13
70-72 12
67-69 11
61-66 10

B.1.2 — Ensino basico

Classificacao Classificacao
americana portuguesa
Escala de 0 a 100 Nivelde1a5
90-100 5
80-89 4
61-79 3

Classificacao

Classificacao

americana portuguesa
Escalade 1 a4 (GPA) Escala de 0 a 20
valores
39-4.0 20
3.7-38 19
3.5-3.6 18
32-34 17
2.9-3.1 16
26-28 15
23-25 14
2.0-2.2 13
1.6-1.9 12
1.2-15 11
1.0-1.1 10

a) “Grade Point Average”

B.3.2 — Ensino basico

Classificacao

Classificacao

americana portuguesa
Escala de 1 a 4 (GPA) Nivelde1a5
35-4.0 5
2.6-34 4
1.0-25 3
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ANEXO XII
Franca
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
FRANCA PORTUGAL
S O
fé 3 Terminale+BAC a) 2 122 Ano
s 3 0%
) ) £
- SigR Premiére G © 112 Ano
Sq |O o c 3
228 § w g
.,E, 3 S L Seconde ] 10° Ano
cg I
29 i
T 9 Troisiéme b) c) 92 Ano
2a | g 2
u 2 Quatriéme 8 82 Ano
8 »
Cinquieme 7° Ano
Sixieme § o 6° Ano
] 2
o« < o
- £ | C MoyenzeAnnse | % & 52 Ano
8 8 £
.,E, % E C. Moyen 1°° Année 2 4° Ano
< w
SE| o C. Elémentaire 2e
T =~ E . o 0
§ a ":J, Année © 3 Ano
2 - S— S
w S C. Elémentaire 1%° o 20 Ano
‘w Année -
Cours Préparatoire 12 Ano

a) A conclusdo do ensino secundario francés sé se verifica com a aprovagio
no exame de BAC (Baccalaureat General ou Technologique). A classe Terminale
sem a aprovagdo neste exame, apenas confere a equivaléncia ao 11° ano da escola-
ridade portuguesa.

b) Na conclusdo do College ¢ emitido o Diplome National du Brevet, que tam-
bém pode apresentar as designagdes de Brevet des Colléges ou Brevet d’Etudes
du Premier Cycle du Second Degré.

c) Atendendo a que o CAP ( Certificat d’Aptitude Profissionnelle) e o BEP
(Brevet d’Etudes Profissionnelles) podem ter uma duragdo de trés anos apds a
conclusdo da Sixieme Classe, devem ser sempre pedidas as habilitagdes de ingres-
S0, pois neste caso os requerentes apenas tém equivaléncia ao 9° ano de escolari-
dade. O CAP e o BEP, concluidos apos a Troisiéme Classe, apenas conferem
equivaléncia ao 11° ano de escolaridade. Existem, pois, CAP e BEP correspon-
dentes a 9 anos de escolaridade e a 11 anos de escolaridade.

B — Tabela de conversio dos sistemas de classificaciao
B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

O sistema classificativo francés, quando as mengdes sdo quantita-
tivas, ¢ vigesimal, tal como o sistema classificativo do ensino se-
cundario portugués.

Quando as menc¢des sdo qualitativas, aplica-se a seguinte tabela:

Classificagao
francesa

Classificacdo
portuguesa

Mencéo qualitativa Escala de 0 a 20

valores
Trés bien 19
Bien 16
Assez bien 14
Passable 11

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

Classificacao
francesa

Classificacao
portuguesa

Notas

Nivelde1a5

20

5
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ANEXO XIII
Guiné-Bissau

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario

GUINE-BISSAU PORTUGAL
122 Classe a) o 122 Ano
o 2.8
o <
2 o 112 Classe @ g 112 Ano
3 % &3
< @
3 102 Classe n 102 Ano
Q
]
) 92 Classe 92 Ano
£ o L}
@ 3] Q]
5 o 82 Classe o 82 Ano
- &
72 Classe 7° Ano
@ 62 Classe 8 2 6° Ano
© [7] —
w g ()
o a o ]
° ) 52 Classe ° & 52 Ano
k] £
8 3 42 Classe 2 42 Ano
] E] w
o ('S
c @ a o 0
'G & 32 Classe 3 32 Ano
i 3]
3 22 Classe - 2° Ano
i
- 12 Classe 12 Ano

a) Podem surgir certificados de conclusdo do ensino secundario com apenas
11 anos, devendo, nestes casos, os certificados conter a declaragdo expressa de
conclusdo do ensino secundario. Nestas situagdes, o 11° ano de escolaridade gui-
neense corresponde ao 12° ano da escolaridade portuguesa.

B — Tabela de conversao dos sistemas
de classificacio

A escala de classificagdo utilizada no ensino secundario guine-

ense ¢ de 0 a 20 valores, igual a escala utilizada na classificagdo
do ensino secundario portugués.

ANEXO XIV
Indonésia

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario

INDONESIA PORTUGAL
5 12 Year 2 12° Ano
- =
g 2
;5% 11 Year z,g 112 Ano
=) w9
$ 10 Year 7] 102 Ano
_ 9 Year ° 92 Ano
=
S< 8 °
S5 8 Year o 82 Ano
2T w 1Y
7 Year 7° Ano
6 Year 8 - 6° Ano
@ ~ .8
2 5 Year = [3) 5° Ano
c ]
o _ 4 Year £ 42 Ano
EQ [
-] 5
wg 3 Year o 32 Ano
fal] L
© (8]
E 2 Year o 2° Ano
o
1 Year 12 Ano
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B — Tabela de conversio dos sistemas de classifica¢ao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacao Classificacao
indonésia portuguesa
Notas Escalade 0a 20
valores
10 19
9 17
8 15
7 13
6 11
5 10

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

N.¢ 133 — 12 de Julho de 2006

Classificacao

Classificacao

irlandesa portuguesa
Mencao |Percentagem Escalade 0a20
qualitativa valores
C1 65a69 15
c2 60 a 64 14
C3 55 a 59 13
D1 50 a 54 12
D2 45 a 49 11
D3 40a 44 10

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

Classificacao Classificacao
Irlandesa portuguesa
Mencéo qualitativa Nivelde1a5
A 5
B
c 4
D 3
ANEXO XVI
Italia

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario

ITALIA PORTUGAL
k] Classe quinta 122 Ano
o g
S S Classe quarta ) 112 Ano
Q €3 o.\®
(5} 38 =]
3 S G Classe terza a) @ £
S € = wo 102 Ano
o « D
i} 3 Classe seconda ]
* 3
® Classe prima 92 Ano
o
= Classe terza ] 82 Ano
T o
s8o 2
s 5 3 Classe seconda ® 72 Ano
Qo g o5
ngo c -
% lasse prima 9 % 6° Ano
3 2 5
S Classe quinta "'g & 5° Ano
o © £
£ T @ o
= ] Classe quarta c 4° Ano
[ £ w
=
o Classe terza o 3° Ano
K] 2
g o
3 Classe seconda - 2° Ano
Classe prima 12 Ano

a) Dado que a escolaridade de nivel ndo superior na Italia tem
13 anos, optou-se por atribuir a equivaléncia da Classe Terza do Secundo Ciclo
ao 10° ano da escolaridade portuguesa por forma a permitir ao aluno que pretenda
prosseguir estudos em Portugal adaptar-se ao sistema de ensino portugués através
da frequéncia neste de pelo menos dois anos no nivel secundario.

B — Tabela de conversiao dos sistemas de classificaciao

Classificacao Classificacao
indonésia portuguesa
Notas Nivelde1a5
10
9 5
8
7 4
6 3
ANEXO XV
Irlanda
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
IRLANDA PORTUGAL
E S 3 § ®
[3 .3 g o
ﬁééggﬁs 6th Year ° 122 Ano
T8sgRE =
€863 e8® S
SSE S8 e
gwed = 5th Year s 112 Ano
a ©Q 2
: n
S 2
=5 K] o
a0 4 th year S 102 Ano
£
~
N
3 .g 3 rd Year 92 Ano
23 o
420 o
s § S 2nd Year 3 8° Ano
SEOQ by
$S ®
@« 2 1st Year 7° Ano
8
> 6th Class S 62 Ano
« @
g g | 9
= 5th Class 2 o 5° Ano
T3 @ | g
S8 & °'
§ 3 4th Class 4° Ano
Q
3
ws 3rd Class 32 Ano
[T (=]
32 k)
o) 2nd Class o 22 Ano
8 x
[N B
1st Class 12 Ano
B — Tabela de conversio dos sistemas de classifica¢ao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacao Classificacao
irlandesa portuguesa
Mencéao |Percentagem Escala de 0 a 20
qualitativa valores
A1 90 a 100 20
A2 85a89 19
B1 80a84 18
B2 75a79 17
B3 70a74 16

Classificacao

Classificacao

italiana portuguesa
Notas Escalade 0 a 20
valores

10 19

9 17

8 15

7 13

6 10

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario
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B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

Classificagao Classificacao
italiana portuguesa
Mencéo qualitativa Nivelde1a5
Ottimo 5
Distinto 2
Buono
Sufficiente 3
ANEXO XVII
Luxemburgo
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos

basico e secundario

LUXEMBURGO PORTUGAL
? - Lycée
3 5 Régime General Tec}llmique :g
) [ 1¢ ° 122 Ano
= o3 . < 5
2 o2 Secondaire+Exame| 13éme a) 3
K s K final ]
) - .
§ ch; 2e Secondaire 12éme 2 112 Ano
& B 3e Secondaire b) 11éme E 10° Ano
§ 4e Secondaire 10éme
§ 5e Secondaire 9éme ° 9° Ano
=~ -
S 3 6e Secondaire 8éme ] 8° Ano
3 ) .g o
R
E QL 7e Secondaire 7éme & 72 Ano
. . 9
6e Primaire 2 o 62 Ano
8 &2
o — o [3} "
.E 5e Primaire e 5° Ano
-&'5: 4e Primaire ng.l 42 Ano
% 3e Primaire % 32 Ano
o 3}
u 2e Primaire o 22 Ano
1er Primaire 12 Ano

a) Os cursos técnicos e tecnologicos tém a duragdo de 13 ou 14 anos de esco-
laridade, devendo os requerentes fazer prova da sua conclusdo através do diploma
do BAC (BAC Technique/Diplome de Technicien).

b) Dado que a escolaridade de nivel ndo superior no Luxemburgo tem 13 anos,
optou-se por atribuir a equivaléncia do 3e Secondaire/l1éme ao 10° ano da es-
colaridade portuguesa por forma a permitir ao aluno que pretenda prosseguir estu-
dos em Portugal adaptar-se ao sistema de ensino portugués através da frequéncia
neste de pelo menos dois anos no ensino secundario portugués.

B — Tabela de conversio dos sistemas de classificagcao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificagao Classificagao
luxemburguesa portuguesa
Mencao Pontos Escala de 0 a 20
qualitativa valores
Trés Bien | 50 a 60 19
Bien 40 a 49 15
Satisfaisant| 30 a 39 11

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

Classificacao Classificacao
luxemburguesa portuguesa
Mencao Pontos Nivelde 1a5
qualitativa
Trés Bien | 50a 60 5
Bien 40a49 4
Satisfaisant| 30 a 39 3

4873

ANEXO XVIII

Marrocos
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
MARROCOS PORTUGAL
= 3e Année+ BAC a) o 122 Ano
=~ o=
3¢ , €3 .
SIS 2e Année R 112 Ano
gl %8 wg
K] 1er Année " 10° Ano
£
S
S - B 3e Année 9° Ano
0| ol 07] o°
ID3 G j o .
SLoQ 2e Année o 82 Ano
QJus o
Q8 &
© 1er Année 7° Ano
2 6e Année 3 o 6° Ano
8 B L
E ‘® o
£ 5e Année g % 5° Ano
[ £ %
= £ 4e Année c 4° Ano
] ° w
§ E. o
A ~1 0
O ) 3e Année 3 32 Ano
o
) ﬁ 2e Année - 2° Ano
S o
Cg 1er Année 12 Ano

a) A conclusdo do ensino secundario marroquino s se verifica com a aprova-
¢do no exame de BAC (Baccalaureat General ou Technologique). O 3e Année do
Cycle Qualifiant sem a aprovagdo neste exame, apenas confere a equivaléncia ao
11° ano da escolaridade portuguesa.

B — Tabela de conversio dos sistemas de classificacao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacao
marroquina

Classificacao
portuguesa

Mencao qualitativa

Escala de 0 a 20

valores
Trés Bien 19
Bien 17
Assez Bien 14
Passable 12
ANEXO XIX
Moldavia
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
MOLDAVIA PORTUGAL
9¢ Xl o 122 A
0o5S s a) 0= ~ Ano
E8% Xi 3 & 112 A
R [ ¢ Ano
@33 3
3 Q °
7] 8 X ] 102 Ano
IX o 92 Ano
17}
§ vill 5 8° Ano
& Vil e 7° Ano
30
258 vi 8 a S 6° Ano
ace v & | V5 52 Ano
wom o
[=]
o \% E 4° Ano
s
‘§ |.|=J
£ Il 2 32 Ano
e o
£ Il LR 2° Ano
2
u I 12 Ano

a) Podem surgir certificados de conclusdo do ensino secundario com apenas
10 ou 11 anos, sendo nesse caso atribuida equivaléncia ao 12° ano de escolarida-
de, desde que deles conste expressamente que se encontra concluido aquele nivel
de ensino.
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B — Tabela de conversido dos sistemas de classificacdo ANEXO XXI
o ) ) Paquistao
B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario . . .
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos

B.1.1 — Até 1991 basico e secundirio

L L PAQUISTAO PORTUGAL
Classificacdo | Classificacao
moldava portuguesa k Grade 12 122 ano
5 19 } 02
4 15 S Grade 11 %:g 112 ano
Q
3 12 = 5 g
Grade 10 10° ano
. 53 s
B.1.2 — Apés 1991 T |25 Grade 9 9% ano
177
E o
u L 5
Classificacdo | Classificacdo > ® Grade 8 S 82ano
moldava portuguesa 3 8 ® 5
10 19 S L Grade 7 72 ano
2 )
9 17 & 3 Grade 6 62 ano
8 15 S o o
2 ]
7 14 @ S
6 12 Grade 5 5 % 5% ano
5 10 e
_g Grade 4 [ 42 ano
"gj w
. . . . 3 Grade 3 32 ano
B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico & °
o
. . . . .. . . «? Grade 2 © 2% ano
As classificagdes no ensino basico sdo iguais as do sistema de en- £ o
. A A
Q
SIo portugues. Erade ] oo
ANEXO XX
. . B — Tabela de conversiao dos sistemas de classificacao
Paises Baixos
. . . B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario Classificaca@o paquistanesa Classificaca@o portuguesa
Mencao
Pontos Qualitativa Percentagens Escala de 0 a 20 valores
. 680 e superior A-1 80 a 100% 19
PAISES BAIXOS PORTUGAL 595 2679 x 70 279% 7
510 a 594 B 60 a 69% 15
425 a 509 C 50 a 59% 12
Klas 6 2 122 Ano 340 a 424 D 40 2 49% 10
i) o .\g
] Kias 5 G £ 112 Ano
§ 53 B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico
3 Klas 4 & 102 Ano - ] .
%] Classificacdo paquistanesa Classificacdo portuguesa
.g Klas 3 o 9° Ano Pontos QMer'lga.o Percentagens Nivelde 1a5
B S ualitativa
S Klas 2 [3} 82 Ano 680 e superior A-1 80 a 100% 5
% 595 a 679 A 70279%
Kias 1 72 Ano 510 a 594 B 60 a 69% 4
6° Ano 425 a 509 C 50 a 59%
Groep 8 8 o 7‘_2 340 a 424 D 40 a 49% 8
Groep 7 ~§ o 5° Ano
Q
8 ° ANEXO XXII
K Groep 6 g 4° Ano
@ g Roménia
_E Groep 5 8 3° Ano X X .
a 5 A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
w Groep 4 £ 2° Ano basico e secundirio
Groep 3 12 Ano
ROMENIA PORTUGAL
. . § Xl ° 12° Ano
B — Tabela de conversdo dos sistemas de classificacio <& g 25
33 g X 3 112 Ano
B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario 323 u g
S8 38 X « 102 Ano
oo
FI&
Classificagao Classificacao 3 X ° 9% Ano
holandesa portuguesa ©
Vil o 8° Ano
Notas Escalade 0a 20 S b
valores N vil 72 Ano
10 19 g Q
9 17 g VI 5 | e 6° Ano
8 15 b 8
7 13 v e | & 52 Ano
6 10 5
c
© v w 42 Ano
o
g o .
< 1l s 32 Ano
< o
e . . L. (] o
B.2 — Tabela classificativa — Ensino bésico 5 L - 22 Ano
O
B ” . g ~ . , . A ] o
Nao sdo atribuidas classificagdes no ensino basico holandés. ! 1% Ano
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B — Tabela de conversao dos sistemas de classificacao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

e o Classificacao
Classificacao romena portuguesa
Mencao Notas Escalade 0 a 20

qualitativa valores

Muito Bom 9a10 19
Bom 7a8 15

Suficiente 5a6 12

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

Classificagdo romena c;z;slifgiz‘:?:
qt.“:l;ﬂgfi?/a Notas Nivelde1a5
Muito Bom 9el10 5

Bom 7e8 4

Suficiente 5e6 3

ANEXO XXIII
Sao Tomé e Principe

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundirio

SAO TOME E PRINCIPE PORTUGAL
, O o o
= 122 Ano 2 122 Ano
oS o.®
D £35
2% 112 Ano 3 £ 112 Ano
2.2 w9
uS 102 Ano 7] 102 Ano
92 Ano ° 92 Ano
° ]
o
52 82 Ano o 82 Ano
25 %
cg g 7° Ano 7° Ano
S0
23 6° Ano 9 o 2 62 Ano
i B &L
52 Ano @ o 5° Ano
m
[
) 4° Classe £ 4° Ano
- [7]
5 g
E 32 Classe o 32 Ano
= [
o o
_g 22 Classe LN 22 Ano
2
w 12 Classe 12 Ano
B — Tabela de conversao dos sistemas de classificaciao

Os sistemas de classificagdo nos ensinos basico e secundario de
Sédo Tomé e Principe sdo iguais aos portugueses.

ANEXO XXIV
Senegal

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundirio

SENEGAL PORTUGAL
5 o Terminale+ BAC a) o 122 Ano
5§ 25
55 Premiére @ c 112 Ano
S c 3
33 w g
5 @« Seconde ] 102 Ano
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SENEGAL PORTUGAL
A o
0:; % s Troisiéme % 9% ano
ﬁ S 3 Quatriéme o 82 Ano
2ES %
w Cinquieme 7° Ano
o
Sixiéme % o 6° Ano
s &g
-] C. Moyen 2e Année ° o 5° Ano
g g £
§ .‘:.‘: C. Moyen 1er Année 2 42 Ano
5 g C. Elémentaire 2e u o o
S ” = 32 Ano
3@ Année 2
i C. Elémentaire 1er ° 22 Ano
Année -
C. Préparatoire 12 Ano

a) Conclusdo através do exame de BAC (Baccalaureat). O ano Terminale sem
BAC tem equivaléncia ao 11° ano.

B — Tabela de conversio dos sistemas de classificacao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacao
senegalesa

Classificacao
portuguesa

Mencao qualitativa Escala de 0 a 20

valores
Trés Bien 19
Bien 16
Assez Bien 13
Passable 1
ANEXO XXV
Suica
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
SUICA PORTUGAL
3 13éme 122 Ano
@ S
5 12eme ° 112 Ano
] ? ok
S 2 A =]
3 < 11éme a) @ S
2| E &3 102 Ano
o S R @
T G} 10eme ]
g
3 o 9eme 9° Ano
| 28 3
g 85 8eme o 8° Ano
W | Wo o
L) (]
@ 7éme 7° Ano
6P 8 g 62 Ano
2 a 3
[ 1 0
g o 5P ° & 52 Ano
| § 3
- £ 4P c 4° Ano
< = wi
g | a
E o 3p o 32 Ano
S 3] L
g (3}
g 2P ER 22 Ano
[T
1P 12 Ano

a) Dado que a escolaridade de nivel ndo superior na Suiga tem 13 anos, optou-
se por atribuir a equivaléncia da //e do Gimnase/Lycée ao 10° ano da escolari-
dade portuguesa por forma a permitir ao requerente que pretenda prosseguir estu-
dos em Portugal adaptar-se ao sistema de ensino portugués através da frequéncia
neste de pelo menos dois anos do ensino secundario.

B — Tabela de conversiao dos sistemas de classificaciao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificacao Classificacdo

suica portuguesa
Mencao Nota Escala de 0 a 20
qualitativa valores
Excellent 6 19
5,75 18
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Classificacao Classificacao
suica portuguesa
Mencao Nota Escala de 0 a 20
qualitativa valores
55 17
. 5,25 16
Bien 5 15
4,75 13
Assez 4.5 12
) 4,25 11
Bien 7 10
ANEXO XXVI
Timor-Leste
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos

basico e secundario

TIMOR LESTE * PORTUGAL
122 Ano 2 12° Ano
o 25
& 112 Ano @ € 112 Ano
° c 3
c w9
3 102 Ano ) 102 Ano
&
[} 92 Ano ° 92 Ano
c -
@ L
c 82 Ano o 82 Ano
w &
7° Ano 7° Ano
6° Ano 3 ) 6° Ano
R
° 52 Ano B o 52 Ano
5 Q
E 4° Ano % 4° Ano
& &
o 32 Ano o 32 Ano
£ S
] (5]
S 22 Ano o 22 Ano
12 Ano 12 Ano

(*) Esta tabela apenas entrou em vigor a partir de 2002/2003. Quando os ci-
daddos timorenses sdo portadores de habilita¢gdes obtidas no sistema de ensino
indonésio, devem ser aplicadas as tabelas comparativas e classificativas da In-
donésia.

B — Tabela de conversao dos sistemas de classificacao
B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario
A escala de classificacdo utilizada no ensino secundario em Ti-

mor-Leste ¢ de 0 a 20 valores, igual a escala utilizada na classifica-
¢do do ensino secundario portugués.

ANEXO XXVII
Tunisia

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario

TUNISIA PORTUGAL
o 9 éme 92 Ano
£ o
Lo 8eme a8 8° Ano
S S o
g 8 %) 7 éme ™ 72 Ano
3
© 6 eme Q o 62 Ano
3 G | a3
e & N4 o o
5 5 eme m 5° Ano
£ 3 2
% G- 4 éme g 4° Ano
2 5 5
2 E 3 éme o 32 Ano
w o 2
IS [3)
2eme - 2° Ano
1ére 12 Ano

a) A conclusdo do ensino secundario tunisino s se verifica com a aprovagdo
no exame de BAC (Baccalaureat General ou Technologique). A classe 13éme,
sem a aprovagdo neste exame, apenas confere a equivaléncia ao 11° ano da escola-
ridade portuguesa.

b) Dado que a escolaridade de nivel ndo superior na Tunisia tem 13 anos,
optou-se por atribuir a equivaléncia da //éme da escolaridade tunisina ao 10°
ano da escolaridade portuguesa por forma a permitir ao aluno que pretenda pros-
seguir estudos em Portugal adaptar-se ao sistema de ensino portugués através da
frequéncia neste de pelo menos dois anos.

B — Tabela de conversdao dos sistemas de classificacdo
B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

A escala de classificagdo utilizada no ensino secundario tunisino é
de 0 a 20 valores, igual a escala utilizada na classificagdo do ensino
secundario portugués.

ANEXO XXVIII
Turquia

A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario

TURQUIA PORTUGAL
12a) 2 122 Ano
° °F
28 1 5 o 112 Ano
=] 25
» S 5o
c 3 @
wg 10 7] 102 Ano
]
9 ° 92 Ano
]
8 o 82 Ano
o
7 @ 72 Ano
6 3 o 6° Ano
Q = &6
8 2 S o
] 5 2 5° Ano
a o
° 4 < 42 Ano
£ 2
2 w o
) o
5 3 2 32 Ano
o
2 o 2° Ano
1 12 Ano

a) Os alunos que ingressaram no sistema de ensino turco até ao ano lectivo de
2004-2005, concluem o ensino secundario com 11 anos.

B — Tabela de conversdao dos sistemas de classificacio

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

TUNISIA PORTUGAL

- 13 éme + BAC a) 122 Ano
g 2

§g 12 éme 28 112 Ano
S5 . @ S

SRy 11 émeb) 53

23 3 102 Ano
w 10 éme

Classificacao

Classificacao

turca portuguesa
Notas Escalade 0 a 20
valores
5,00 19
4,75 18
4,50 17
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Classificagcdo Classificagcao
turca portuguesa
Notas Escalade 0a20

valores

4,25

4,00 16
3,75 15
3,50 14
3,25 13
3,00 12
2,50 11
2,00 10

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

Classificacdo Classificacao
turca portuguesa
Notas Nivelde1a5
5 5
4 4
3
2 3
ANEXO XXIX
Venezuela
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
VENEZUELA PORTUGAL
o
1] —
T > ] 122 Ano
O 8 F °
§ }'é 5§ 22 afio del diversificado a) 5
SEY 3 112 Ano
§I% K
$2¢q £
B Q 12 afio del diversificado 2 102 Ano
w
9° Grado 92 Ano
o
o
82 Grado o 8° Ano
&
72 Grado 7° Ano
b
5 6° Grado o o 6° Ano
- 2 [
Q & 3}
:§ 52 Grado cg & 52 Ano
Q c
E 4° Grado w 42 Ano
3° Grado o 32 Ano
o
&
22 Grado - 22 Ano
12 Grado 12 Ano

a) Aos alunos que ndo tenham concluido o 2° ano del diversificado sera atri-
buida equivaléncia ao 11° ano de escolaridade.

B — Tabela de conversao dos sistemas de classificacio
B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

A escala de classificac¢do utilizada no ensino secundario venezue-
lano é de 0 a 20 valores, igual a escala utilizada na classificagdo do
ensino secundario portugués.

B.2 — Tabela classificativa — Ensino basico

Classificacao

Classificacdo venezuelana portuguesa

Mencao

qualitativa Notas Nivel de 1a5

Muito Bom 9e10 5
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e o Classificacao
Classificacdo venezuelana portuguesa
Mencao o
qualitativa Notas Nivelde1a5
Bom 7e8 4
Suficiente 5e6 3
ANEXO XXX
Zimbabué
A — Tabela comparativa entre os sistemas dos ensinos
basico e secundario
ZIMBABUE PORTUGAL
T = o
3 3¢ Form VI 12% Ano
<
§34 0
s g Form V o= 112 Ano
<~ 2 «_é
] Form IV 25
2= w o 102 Ano
N Form Il @
]
£0 Form Il ° 92 Ano
T = 2
o [%)
Q Form | o 8° Ano
oL
Grade 7 o ® 7° Ano
Grade 6 5 ) 62 Ano
B |
N Grade 5 ° o 5° Ano
] £
E Grade 4 2 4° Ano
Q u o
Grade 3 ] 32 Ano
o
Grade 2 o 2° Ano
Grade 1 12 Ano
B — Tabela de conversio dos sistemas

de classificaciao

B.1 — Tabela classificativa — Ensino secundario

Classificagdao Classificacdo
zimbabuense portuguesa
Mencao qualitativa Escalade 0a20

valores
A 19
B 16
9] 12
ANEXO XXXI

Tabela classificativa indicativa para o ensino basico,
nos termos do n.° 4.° da presente portaria

Classificacao no pais de origem Classificacdo portuguesa
Mencao .
Notas Qualitativa Percentagens Nivelde1a5

10 Entre 18 Excelente 80 a 100% 5
9 e 20
8 Muito Bom 70 a79%

Entre 14 4
7 el7 Bom 60 a 69%
6 Suficiente 50 a 59%

Entre 10 3
5 e13 Aprovado 40 a 49%




4878

N.¢ 133 — 12 de Julho de 2006

AVISO

Os actos enviados para publicacdo no Didrio da Republica devem

publicagédo, conforme alinea b) do n.° 2 do mesmo diploma.

’
ser autenticados nos termos da alinea a) do n.° 2 do Despacho Normativo
n.° 38/2006, de 30 de Junho, ou respeitar os requisitos técnicos de auten-
ticagdo definidos pela INCM, nos formulérios de edicdo de actos para

[

Transitoriamente, até 31 de Dezembro de 2006, podera ser observado

o previsto nos n.°° 6.6 e 6.7 do mesmo diploma.
Os prazos de reclamacao das faltas do Didrio da Republica sao de 30 dias
a contar da data da sua publicagao.

Depésito legal n.” 8814/85 ISSN 0870-9963

Didrio da Repuiblica Electronico: Endereco Internet: htp://dre.pt
Correio electronico: dre @ incm.pt * Linha azul: 808 200 110 « Fax: 21 3945750

Loja do Cidaddo (Aveiro) Rua de Orlando Oliveira, 41 e 47— 3800-040 Aveiro
Forca Vouga
Telef. 234405849 Fax 23 440 58 64

Avenida de Ferndo de Magalhdes, 486 — 3000-173 Coimbra
Telef. 239856400 Fax 23 985 64 16

Rua da Escola Politécnica, 135 — 1250-100 Lisboa
Telef. 213945700 Fax 213945758 Metro — Rato

* Rua do Marqués de S da Bandeira, 16-A e 16-B—1050-148 Lisboa
Telef. 213301700 Fax213301707 Metro—S. Sebastido

* Ruade D. Francisco Manuel de Melo, 5 — 1099-002 Lisboa
Telef. 213835800 Fax 21383 58 34

Rua de D. Filipa de Vilhena, 12— 1000-136 Lisboa
Telef. 217810700 Fax217810795 Metro — Saldanha

Loja do Cidaddo (Lisboa) Rua de Abranches Ferrdo, 10 — 1600-001 Lisboa
Telef. 217231370 Fax217231371 Metro — Laranjeiras

Avenida de Roma, 1 — 1000-260 Lisboa
Telef. 218401024  Fax 21 840 09 61

Praca de Guilherme Gomes Fernandes, 84 — 4050-294 Porto
Telef. 223395820 Fax 22 339 58 23

Loja do Cidadao (Porto) Avenida de Ferndo Magalhdes, 1862 — 4350-158 Porto
Telef. 225571927 Fax225571929

Preco deste nimero (IVA incluido 5 %)

€ 1,44

JAITIINIY i
5 il

601147 ° 000523

Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A.,

Departamento Comercial, Sector de Publicacoes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa



